


Helle Lukk

EESTI RIIKLIK KIRJASTUS
LLLLLLLLLLL



Kunstiliselt kujundaﬁud
SILVI VALJAL

Kinnitatud Eesti NSV
. Haridusministeeriumi poolt.

B i
Tartu Riikiku Olikeol
Raamatukogy
Y4y 734

ARHIIVKOGU




770"ulzoguc[e |

S. Mihhalkov ja

oaulu Aa‘mn

G. El-Registan
A. Aleksandrov

Voimsalt, pidulikult

2

A e > S s
o 104 -5k I IS N 1 B A N I e
. 1N A 1Y Al 1 0N i 3
\Z .l L 2
) l .
1.On va-ba-de rii- ki- de murdma-u Lii- duloond
8} S = ———— A > 3
' 28 104 N\ 1 1 1N A | S
s —— . spewt S — w—p ase
- e @ - 5]
Jjaa - da-vaks a - jaks suur Ve = ne- maahdim. Sesi
ﬁ Lﬂ; >, A = A ! 3
N 1N I N N 1 Y |
0 4 05 LL 1" 1 I
() L4 By 1
- la - gurah- vas-test véi - du-le vii - dud Nou-
{) e ] S 3
)’ 4 5.4 1 ¥ 3 I I N N T el
P —g & e K e gt —t =
SES SE s as o
ko - gu - de Liit, 1e - ma uht- sus ja véim.
S ff pun. > 3 pr— e
h 7 e f ; _P L oY } JT = ] I I I
& 1 1 1 E ’l } 5
< ' — !
Au Sul .~ e, ] - sa-maa, va - ba ja
s SHR Y I TS R LRSI
¥ 1 K I e B mE Y N—
S ——h—————{# LW e gl el
(%} e u i
voil - somes < hy; rah - vas - te sép - ru - se,
g oo, i sl e
5 13 1 Il '
—a— : e
(3} T 4 T—— —
vend - lu - se maa! Kér - gel me
g b r! i T T o = YR, 3
b =N 1 {2 1 . H e 13
| =4 !
i ik  F¢ 1 i S =3
J 4 | ot I
Néu- ko- gu rah - va - lipp leh- vi-gu,



_ [Kordamiseks

. h—= N K >l T = - % e Lr .
1)
1 Proe=—a T T ! W v =
7 K = p 7 ;.
N |

o ==
v6i - dultmeid véi - du-le juh-ti - gu ta!l 2. Mell
: | Lopetamiseks e A |
7 5 ] =
O i ]‘ 1 1 [Yl ) \

voi-dultmeid véi-du-le juh -ti-gu tal__

1. On vabade riikide murdmatu Liidu
loond jaddavaks ajaks suur Venemaa hoim.
Sest elagu rahvastest voidule viidud
Noukogude Liit, tema iihtsus ja voim.

Au Sulle, Isamaa, vaba ja voitmatu,
rahvaste sopruse, vendluse maa!

Korgel me Noukogu rahvalipp lehvigu,
voidult meid voidule juhtigu ta!

2. Meil tormidest helendas vabaduspéike,
suur Lenin meil valgustas voitluste teid.
Truuks rahvale Stalin meid kasvatas koiki,
tooks, kangelastegudeks innustas meid.

Au Sulle, Isamaa, vaba ja voitmatu,
rahvaste onne ja Gitsengu maa!
Korgel me Noukogu rahvalipp lehvigu,
voidult meid voidule juhtigu ta!

3. Koik nurjatud kallaletungijad vaarab
me lahingus kasvanud voimas armee.
Me voitluste hoog sugupdlvedeks maédrab
aus kuulsuses hiilgama Isamaa tee.

Au Sulle, Isamaa, vaba ja voitmatu,
rahvaste jaddava kuulsuse maa!
Korgel me Noukogu rahvalipp lehvigu,
voidult meid voidule juhtigu tal
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Jda kestma, Kalevite kange rahvas

ja seisa kaljuna, me kodumaa!

Ei vaibund kannatustes sinu vahvus,
end ldabi sajanditest murdsid sa.

Ja tousid oitsvaks sotsialismimaaks,
et pdikene su pdevadesse paista saaks!

Niiiid huuga, tehas, vili, nurmel vooga,
sirp, 16ika, alasile, haamer, 166!
Noukogu elu, tuksu voimsa hooga,

too onne rahvale me tubli t66!

Me Liidu rahvaste ja riike seas

sa, Eesti, sammu esimeste kindlas reas!

Sa korgel leninlikku lippu kannad

ja julgelt kommunismi rada kaid.

Partei me sammudele suuna annab

ja voidult voitudele viib ta meid.

Ta kindlal juhtimisel kasva sa

ja tugevaks ning kauniks saa, me kodumaa!
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Kull on uh - ke kam-ba - ke - ne.
2. Meid soprus iihte liidab, 3. So6it moodus laulu saatel,
jah soprusele au! hulk mélestusi jai.
Niiiid iihistunnet kiidab Meid pdike kuumalt vaatas,
me hoogne koorilaul. tuul paitas hellalt péid.
Heil tervist seltsimehed! Niiiid matkalt koju tulles
on koigile me hoik. meid ootab koolitee.
On soprus kaunim ehe — Kuid, kuldne soprus, sulle
meist teavad seda koik. me laulu loome veel.
Refrddn

Tra-ta-ta! Tra-ta-ta!

kiill on lobus rannata.

Kaasas ahvivana,

kirju kukk ja kana,

koer ja kass ning valge jénes.
;,: Kiill on uhke kambakene. :,:

Refrddn — kordussalm
ff — fortissimo — véga valjult
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2. Lokketule teeme maha,
metsa all ei ole tuult.
Nurmede ja metsa taha
kajab laule meie suult. &%

ookull kuulab oksa pea
Meie laulud tule juures
helisevad kaua veel.

Kﬁsimus.

Mitu 166ki véltab laulu 16punoot?
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2. Aratus kui 14bi, kdhku valjakule.
Koik on koos — oh hébi! Peedu puudub jélle!
Toesti, toesti, pole ilus see, Peedu puudub jallel

3. Koik on juba korras nii, ootame signaali.
Peedu voodis seljali, vahib laemaali.
Toesti, toesti, pole ilus see, vahib laemaali!

4. Oo, kuis joes on tore: kogu laagripere
paevitamas selga, kiilma vett ei pelga.
Toesti, toesti, iilitore see, kiilma vett ei pelga!

~
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5. Ainult Peedu kurdab: «Vees voib saada kdha.
Ujuda ma kardan, pesta end ei tahal»
Toesti, toesti, pole ilus see, «pesta end ei tahal»

6. Leidub meilgi salgas Peedukene hulgas,
laulukese selle piihendame talle.
Toesti, toesti, iilitore see, piihendame talle!
Ulesandeid.

1. Laula «Laul Peedust» koos taktiloomisega kahele. Kahel6ogi-
list takti liiiakse nii:

2. Laula riitmisilpidega ja jdlgi, mitmeloogilised helid langevad
iihele loogile.

fai= rai el =lra "~ tam,  fam, ta - ra, ta - ra,
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S .c_g_J_AJ a4
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A thiss LSRN SRR
tam, tam;, - tam, tem, = - téa, -

Mitu 166kt valtavad jargmised noodid: J, J, J)Ob, D
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Ulesanne.
Laula laulu koos taktiloomisega kol-

mele!
Kolmeloogilist takti liiiiakse nii:

J(iigu, /iigu, /aeuu/.’ene

M. Korber

Eesti rahvaviis
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tuu-le - ke - ne, pur-jed hés-ti  pai-su- ge.

lain-te rin-nal, KkKii-relt kii - gu  kau-ge- le.
16 -bus me-ri, ii-al si-nust ee-ma-le,

e : kahanedes

Ulesanne.

Laula laulu koos taktiloomisega nel-
jale!
Neljaloogilist takti liiiiakse nii:
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§ . TAKT JA SELLE MARKIMINE.

Lauluviisi voi muusikapala osa iihest rohulisest helist teiseni
nimetatakse taktiks. Noodikirjas eraldatakse taktid iiksteisest tak-
tijoonega.

Number 2, 3 voi 4 laulu alguses nditab, mitmel6ogilises taktis
see laul on. Nditeks:

1. «Laul Peedust» on 2-15dgilises taktis.

2 166ki 2 160ki 2 166ki i 2160k
3 T wapl i W

Jo - e-ke-se kéa-rus leh-vi-mason li - pud
Selle laulu igas taktis on noote 2 166gi ulatuses.

IL (Labajalavalss» on 3-166gilises taktis.

: 3 looki 3 166ki
i 1 1. 1 1 S
Vat - lup -sa - di, luu - san - ga - di,
3 166ki 3 166ki
1 1 1 111 1 i
ot 1 i -t I frciede—=3

kot - kdp - sa - di, kuld-kin - ga- di.
_Selle laulu igas taktis on noote 3 166gi ulatuses.

Il «Kiigu, liigu, laevukene» on 4-l66gilises taktis.

4 166ki 4 156ki
§ T Sk s M T g v W

Kii - gu, li- gu, lae-vu-ke- ne,

4 166ki 4 looki
(1 IR SRR 1 2 |

e e e e e e e
lgi - ned lah “&kelt. =t~ ka:t ke.

N

Selle laulu igas taktis on noote 4 166gi ulatuses.
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Ulesandeid.

1. Noodista noodivihikusse “laulu" «Kiigu, liigu, laevukene»
riitm, mérkides:

a) laulu sonad silbitatult Joonestlku alla,

.'b) ‘rohuliste silpide ette taktijooned, :

c) iga silbi kohale vastava: noodi. N
. 2, Kirjuta nood1v1h1kusse jargmised: har;utused ja tomba taktl- :
jooned. .

' Harjutus A

o # A I
|1 X 1 1

~ Harjutus B

-
-

i R o 8 I

[ T
2 ) T 1 1= T 1 1 T T 1 >
e e e e o A S S S— B—" S—" S—

4

Harjutus C

- s ) i 1| ok ! 1  lie E . 3 o
1 1 1 1 1 1 1 1 b ¢ i |

= e i Lmee S B :

3. Loe neid harjutusi riitmisilpidega, riitmi koputades.
4. Kirjuta laulukatkend noodivihikusse ja mérgi : puuduvad
noodid.

K
N

S==
Vat - lup = sa - di, luu - san - ga - di,

.,
HAH

S 6 e R S0 Yl LA & T | I 1

=7 rE B |

H g I —J
kot - kop - sa- di kuld-kin- ga-di, siid- sii - ra - di,

| i s e ——— i | T =

Erre— + ".

a—a—— 39—+ f -1

1 - bi-vii - ra- di "nak=rae- la - di,’ pak pae }a di.
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Visa hate
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Elavalt M. Starokadomski
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rit. [1.2. a tempol

o { T ,.‘1"L T w7
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(3.a tempo

la. 4. Nii - pea kui al -gab lau- lu - ke, kaob
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- jér - ve - pdh -ja ™ ka - la - ke.. Tral - la!
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2. Jérv helgib siigav, sinine,
saak tootab olla hea.
Niiiid hakkab vistist sdrjeke
voi ahvenas, kes teab?
Tral-lal-la. ..
3. Laul ise veider, sonatu,
tusk roomudega reas.
Teab seda laulu ammu ju
koik kalapere peast.
Tral-lal-la...
4. Niipea kui algab lauluke,
kaob jarvepohja kalake...
Tral-la. :

tempo — laulmise kiirus
a tempo — algtempos

rit. ritenito — aeglustades
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2. Ringi eksles he}]ake lambatall,
hiiples kaasa kellake:, kil-kil- Kalll
Vaatles lammas kg,:geld kuuski,
‘ - maitsvaid jankukapsaid soi.
wmroessl 8 M siin ta kdis ja seal ta nuuskls, %
jala vastu kivi 16i. '
3. Miigis hddas hellake lambatall

kaebas kurvalt kellake: kil- kll-kalll i

Salk pioneere matkal olles
leidis lamba metsast siis, -

hnikusse eksind talle -
jélle karja juurde viis.

Vottis oppust hellake lambatall,
hindas tarkust kellake: kil-kil-kall!

— paisudes
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J. Salu

Lobusalt K. A. Hermann
rLl ;N ' % oy } \ K T 2

g el

1 Lah - me lah - ke lau - lu - ga

g 2.Ka - ob kék me kur - vas - tus,
b Iy I N .Y X 1 Ly ]

(%) ¥ 14 v 14 14

rin - gi - man-gu mén-gi - ma; las - kemhaa-led,
ka - ob vaevja vé - si- mus; hois-ke - haa-lel,

.
() L A A bl " e b
) 4 InY IAY (. CTONE veramn K InY K | 1

o § P By S
v | 4
kandle kee-led k¢ - la-da nuud rédé-mu-ga.
raéém-sal mee-lel las-kemlau-lud ko- la - da!

14
1-2.1lal-lal - laa, lal-lal-laa, lal-lal-lal-lal - laa,

4 Y
las-kemlautud ké-la-da: lal-lal-lal-lal - laa!

26



j ammepuu

; Rahvaluule
Roomsalt Liti rahvaviis
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2. Siigaval tal juuréd mullas,
oksad laiad, kaharad,
ei-ja, ei-ja, ei-ja-jaa,
oksad laiad, kaharad.

3. Ulal okstel laulsid linnud,
puu all noormees istus siil,
ei-ja, ei-ja, ei-ja-jaa,
puu all noormees istus saal.

4 e

,,..

P piano — vaikselt
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Rahvaluule

) p : W

2
Y N T " . |

el e g g

L Mul-lu mi-na mw-du  kar-jas kai- sin,

Soome rahvaviis

t\ 1 >} >l% 2 IL\ ]

1 b 1 ]

:@tﬁ‘ f‘ i‘( HI'] 5 - ]
mul-lu mi - na kar - jas kai = sin. Hei!

2
L

A
A N N

N o A
T A e N e P B s
5, = = o —e —@ ‘J_ti;:_Hj

kadi - sin Heill il -lu-ke-he :vel-le- ke-ne

) )
o S 3
h K K = =~ N -
174 A N 3 e N N 8|

L4 gg] O CR L4

kul ) da = “, kal - da - 11,

Y N

¢ I Y = 1N K IAY inl } T ; j

g | |

J e ®

mul -lu mi-na kar - jas , kdi - sin.
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2. Tegin mina pilli pajukoorest,
pilli tegin pajukoorest. .
:,: Heil tillukene vellekene kuldali, kaldali,
pilli tegin pajukoorest.:,:

3. Istusin ma mittale méngimaie,
puhuma siis pillilugu.
:,: Hei! tillukene veliekene kuldali, kaldali,
puhuma siis pillilugu.:;:

4. Salakesi kuulas minu mingu
karjapolve kaunim neiu.

:,: Heil tillukene vellekene kuldali, kaldali,
karjapolve kaunim neiu.:,:

VEERANDLOOGILINE NOOT.

Lauldes laulu «Karjapoiss», madrkame, et sonadel «mullu mina»
langeb iihele 166gile 4 tihepikkust heli.

1166k

wadbh choedico b A

Mul-lu mi-na mui - du

Neid helisid nimetatakse veerandloogilisteks helideks ja mérgi-
takse noodikirjas veerandlodgiliste nootidega.

R

milliseid iseloomustavad riitmisilbid ti-ri-ri-ri.
Uhe 166gi ulatuses esinevad veerandlodgilised noodid veel jarg-
mistes riitmivormides:

J -— .h dh dH — ta-ri-ri
,J =3 dh dN J3 — ti-ri-ra

Kiisimus.
Missugune .rﬁtmivorm esineb sonadel <«kuldali, kaldali»?
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j antsu aa

Rahvaluule
Eesti rahvaviis
A N 1\ T rl\ K T } ig’
|4 1 11
v

1.Mei-e tammldeb tant-si- mai-e, . kas-ke,
2.Mei- e tam-mel kul-da- kin-gad, kas-ke,
3. Ta-re ta-hab tant-si-mis-ta, kas-ke,

b

n A 4 A
Y 'y N | o s 1 T
Y ™ .3 =t AN AN Y s 1 ) W
™ e 1 0
]

-

k6 - re kuuskldeb kon-di- mai-e, Kkas-ke.
kul - da-kin-gad, vas-ki- pae-lad, kas-ke.
pd-rand ta -hab pd -ru -mis-ta, kas -ke.

Ulesandeid.

1. Kuula «Tantsulaulu» ettekannet Gpetaja poolt ja mééra, mil-
listel silpidel esinevad veerandlodgilised helid.
2. Loe «Tantsulaulu» riitmisilpidega.

3. Laula «Tantsulaulu» riitmisilpidega, sonadega, riitmi kopu-
tades.
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D. Vaarandi ,
Eestl, rahvaviis

p{ T T | S = T t o momes - |
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1. Miks sa kull, tuu - le -

m

e, kér: tes nij

3 il 4
igfau = =t
ka - his - tad? Miks sa, mu pdl - lu - ke,
ey T o
e S e

mot-tes-se va-jund? Mu-ret kas mee-nu- tad,

=

hal - lad kuis a - his - tand, po6 - le - tand

1 |
1 2

¢
L
il
g 158
TR

sy e
L A

I
péu - ad  ja L.-' - nud ra - jud

2. Oi, sa mu polluke, mured on mullused,
tuul juba kiigutab kiipsenud teri. :
Péevad niiiid kodumaal palkesekuLlase 9
korvu siin kuldne ja sinine meri. :

nédgusaiks napradek
Hoiskeid nii palju
laulusid laulda Veel oh
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J. Liiv
P.J. Hannikainen
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1. 1 - gav liv ja tu - hi va - I
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tae - vas pil - vi - ne. , Jou-an tul - les
uk - sik met- sa - tee; pe- dak he - le -
2 i — 5 ) = 3

o g -
met-sa aar-de, tu-leb ndm-me - tee.
ro - he - li - ne, kask kuld-kol - la - ne.

(] | M = A " 3
- & — N I i
R e T
SoRe - hodble i che -2 vlec s ety dhas ool A ped
n ;R A 3 A
= Yy ° i“' 7N N 5
TP w1t : '
(W) 14 174 14
kask kuld- kol - la - ne. Nommon su - gi -

Kiisimus.

Kas see laul on r6domsa- vdi nukrakolaline?
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OA mina uc'iiéq meAeéene

Rahvaluule
Moodukalt Eesti rahvaviis
N4 P : 3
e
- i e e S e
1.0h mi-na véi - ke me - he - ke - ne,
et P
— I

pol - ve -pik-ku poi - si- ke! Vaat-lu - i,

- g
R -

3

—
! Fiies..
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! 3 1 I
= 1 1 1 Il 1

+4
11

1 1 1 1 {

1 I 1 1
! ‘ ) TEPYE |

vaat - lu.- lii! pol-ve - pik -ku  poi- si - ke.

2. Odsi peksin moisarehed,
pédeval kiindsin moodumaad.
Vaatlulii, vaatlulii!
pdeval kiindsin moddumaad.

3. Vaesed lapsed vaarumassa,
ematumad heljumas.
Vaatlulii, vaatlulii!
ematumad heljumas.
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Woorle pioneeric[e marss

A. Zarov-
Marsi tempos 8. Defkin
e e e o e e e
() & &
LSa-ra-ge 066d kui lee - - ki - vad
h 3 A } 4
1 1 IDY s 1 | N I %
1 1 Rl
o ' i 4
16k - ked. Mei - e pio-nee - rid, 166 - lis - te
o) ¢ ) N :

e . = i“r g L 5
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lap - sed. Saa - bu - nud kau - nis
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val - mis!” pio - nee - ri
N T

Kolamas laulud, sdramas silmad,
komsomol juhib ikka meid kindlalt.
Saabunud kaunis aeg meile niiiid.
«Alati valmis!» pioneeride hiiiid.

Punased lipud tostame meie.
tooliste lapsed, jadrgnege meile.
Saabunud kaunis aeg meile niiiid.
«Alati valmis!» pioneeride hiiiid.

See on esimene pioneeride laul, loodud 1922. a.
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n i L 2
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1Y) 1 V v 1 i
G - hi-se ees-mérgi poo-le. Saadabmeid teel
2 i P
g \7 2 :H. ) F_H:i—‘n'l ]l 4’ =T
v 1 1'1 *515' f P T 1 Y l
ul - las i-dee: vdi- del-da én - ne eest!
2. Lenini opetust taites 2. Koikjal koos rahvaga astub
sammume voiduteil. nooruse suur armee.
Juhib meid raskusi voites Helgele homsele vastu
suur Kommunistlik Partei. viib meie koikide tee.
Sammume koos... Sammume koos. ..
Kiisimus,

Mitu 166ki viltab noot J ja kus ta selles laulus esineb?

Ulesanne.

Laula laulu koos taktiloomisega neljalel
37
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EELTAKT

Laul «Lendurid» algab rohutu taktiosaga. Sellist rohutut osa
laulu alguses nimetatakse eeltaktiks. Laulu eeltakt koos 1opu-
taktiga moodustavad terve takti.

Sl rnpen R

eeltakt l6putakt -

Eeltaktiga algavad veel laulud ndit. «Kus Pohjalahe kohiseb»
«Visa kalamees», molemad hiimnid.

ol)ad/ze sis3e marc{idanc[ic[ \

Rahvaluule
Lobusalt Eesti rahvaviis
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1. Laske sisse mardisandid, mafti, marti.
Mardi kitiined kiilmetavad, marti.

2. Mardid tulnud kauge’elta, marti, marti.
Kaugelt raatmaa radadelta, marti.

3. Peretiitar peenikene, marti, marti,
kutsu mardid kamberie, marti.

i

¢/

Mo (0 SIORONT

Sidekaarega iihendatud {ihekdrgused noodid lauldakse iihe helina

ithel silbil.
1 { ir 2 = 3 166ki
iﬂi; ' @

wleomear -t
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O"b'éilzu surm

A. Haava

M. Hérma
% P i el
e
J b ~ et :
Ju - ma-la- - ga ko - hav laa-nj
S
n ) ] T i LI
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g T~ S o T
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Ju- -ma-la- -ga lah - - ked lau - lud,
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laul - - ja rind on vars - - ti  kilm.
2. Oh, kiill oli ilus laulda, 3. Aga torm ei sallind lauly,
oieaega kuuluta. tegi haiget minule.
Leinas, onnes laulu sisse Haiget teha on ju kerge
ise dra sulada. vdiksel’ laululinnule.

4. Jumalaga, kohav laani,
jumalaga, ilus ilm.
Jumalaga, lahked laulud,
laulja rind on varsti kiilm.
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Vb, Ll ol bene

hvalaulu ainetel
Rahvalaulu ai . pa

1.Ve -1li, kul-la vel - le - ke -ne,

D :
g AL 1 1 1 L
e e e
i 1 _‘l- d _i ‘ i ;

vo - ta- kan-ne} :pal -ve pea-le!
A

I 1 K 1 % ! t o X

I e e Y

= I y S—  — o 3 o

1-5Uh -tsah, el -lal -la, uh-tsah, el -lal -1a,

04 4. e L2 I
2 — i

1 t
Wg S

e
1 2

===
uh-tsah, el - lal-la, el-lal-la! el-lal-la!

1
1 1

.-

1. Veli, kulla vellekene,
vota kannel polve pealel

1.—5. Uh-tsah, el-lal-la, uh-tsah, el-lal-la,
uh-tsah, el-lal-la, el-lal-la.

2. Lo6o6 iiks lugu lustipilli,
teine lugu roomupilli.

3. Tantsime, et tallad 1abi,
hiippame, et kingad katki.

4. Kulugu me kingakesed,
saagu otsa saapakesed.

5. Taat toob linnast uued kingad,
vend teeb jidlle vastsed viisud.
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ﬁlkuvalt

J. Oro

Jihane

Ungari rahvaviis
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pa - ka - ne 6u-es va-ga va - li
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U V 1'1 ];T 1 yl ‘, 1 v 4 I'l y
Tu-leb lu-mi tui-su-ga, sa- jab, sa - jab,
g g , P : .
1 % 1 2 \ \ 1 1 o ¢
L ° 1% 8 1N $ - 1\ BAY 1 1 1
1 1 3 ¢ 1
g M—‘—:‘l

ka -tab meaa, tuul on kulm ja

va - li,

2. Linnuke, tilluke, sul ei ole toitu,
tihane, tihane, vaatab kurvalt koitu.
Kiilm teind kivikovaks maa,
metsas surmand putuka,
linnul pole toitu.

Tihane, tihane, kiillap mooédub tali,
pakane, pakane, pole enam vali.
kiillap sulab lumi ka,

haljendama 166b siis maa,

tuul ei ole vali.
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HELIASTMIK JA KLAVIATUUR

Igal heliastmestiku heli tdhistaval noodil on noodijoonestikul
kindel koht.

Noodivaoti & maédrab kindlaks sol-noodi asukoha teisel joonel.

Vastavalt sellele saavad asukoha ka teised noodid.
0

!
1

o—

sol

P
J

Noodivotme kirjutamine

Lol olic. il
———
‘\ ‘\ b, B | Ne-ad
[ [¥) <J J
Do-mazoor
= =
o [®)] o &
. { %5 | el

J © O ©
do ire i mi o fa s sols- A S| do

R(‘j()msakc')lalist heliastmikku, mis algab do-heliga, nimetatakse
Do-mazooriks. ;

Do-maZoori méngitakse klaveril valgetel klahvidel.

do | re | mi | fa | sol | la si | do

] 1 i ]
. ' '
o) : : g :
) v i |
v o | ] 4
e : . 5o !
. . ~ = (@] O i |
[3) ~ O S

Klaviatuur koosneb valgetest ja mustadest klahvidest, kusjuures
viimased on paigutatud valgete klahvide vahele 2- ja 3-klahviliste
rithmadena. Iga klahv annab kindla kdrgusega heli.
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Ulesandeid.

1. Laula Do-maZoori tousvas ja laskuvas suunas.

2. Mingi Do-mazZoori klaveril.

3. Joonista klaviatuuri joonis noodivihikusse ja margi selle alla
noodijoonestikule vastavad noodid.

4. Harjuta helide leidmist klaviatuuril.

Ky

Ulesandeid laulmiseks noodi kaasabil.

1. Laula noodinimedega aeglases tempos Opitud laule «Laul
Peedust», «Labajalavalss», voi «Laula, laula, lapseke».
- 2. Kirjuta jargmised harjutused noodivihikusse ja laula ise-
seisvalt noodist!

Harjutus A

#
() N | : ’
AN i & 4 ] 1 1 1 | i N - |
e S e o
O * @ -
Dat i kel i da) sol sal, sol,
0
i L T T T T
1 T 1 1) T 4 N | +
= ot —t— J
o IR o oy S & -
noo - di - tund-mist va - ja on!
Harjutus B
0 . e
I 4 & 1 1 1 I 1 1 g |
g
AV 1 T w16 G o—
o " gy, parone

Hii - re - tips léks put -ru keet- ma,
kéi - tis sa - ba pdl- leks et - te,

g‘ | T 3= T ﬂ
i i e i R S

ti - pa " tavaopac tby - ibus = le,

pa - ni pa - ja tu - le - le
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Harjutus C

K .
'y K Ay e,

j?

14 ¢
Ju-ba 6h-tul ek-na ta- ga
Hom-mi - kul on 6u-ed a- ga

1
hel - jus Ju'-mi lan - ge - .:des.
kéik-jal pek-sult ' han - ge - des.

e

o[)au/a, /au/a, /apdéée

Rahvaluule Kaanon

Eesti rahvaviisi j.

o) @ % ; A 2
A 1 1 1 13\ A 1 1

% :{ ‘L‘ Y 1 1 1 II IRY 1 1

Lau-la, lau - la, lap-se- ke,

S

1 1 1 A 5\ B 1 N 8 |
‘& 1N 1 1 1 & 1N 1 1 A 1§ T 1 B |
)| 1 1 | N 1N 1 1 e
=) 1
o v —
lap-sel ker-ge  kee-le - ke; me-si- la - se
) 9
)" 4 A\ L 1 T "
InY N 1 I 4 1 | 1 1N ! %
] s 1 1 X EN 1 1 1 | Y N 1
t I I 1 1N 1\
mee-le - ke, héd - ni - la - se haa-le - ke!
Kaanon — keerdlaul, mille esitamisel kaks v6i enam rithma

laulavad sama viisi, kuid alustavad erinevatel aegadel.
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Rahvaluule

Soome rahvaviis
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Koputamine
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Tui-su- tag-ti

B e e LS e

Tu -1 kau-gelt
Eh - tis p6d-sad

) ; v
tu-1i me-le, kul-vaslund ja har-ma pui-le.
péh-ja- real-ta, - la - pi las-te man-gu-maalia.
val- ge voo-ga, kat-tis jo-ed jar-ved jéa-ge.
) &, )
*H

1-3Ra-di ri-di pral-la, pa-ka-ne on val- la.

e s lﬁ-‘%djj
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POHITOON JA KOLMKOLA.

Lauldes voi kuulates mdnd laulu, jddb sellest alati meelde tea-
tav heli, mis laulu 16ppedes jddks nagu korvu helisema. Selle
heliga lauluviis alati 1opeb. Seda heli nimetatakse pohitooniks.

Jalgi jargmises laulus pohitooni esinemist!

- ti, - ti uh - kes - ti
kaa-sas pdis ja 0 - le-kodrs,

viisk laks Tar-tust Vil - jan - di,
O - le-kors kui séé-se- Ors.

N s

N

)

t _‘ ‘I i’ d_}____
E - ma-joest, hu-va ndéu nuud Kal -lis tBest.

Pohitoon on nagu laulu kodu, kuhu lauluviis mitmel korral
tagasi poordub ja 1opuks sinna jaébki.

Lauldes Do-maZoori, jddb ka sellest koige enam meelde I6pu-
heli do. Do on pohitoon. Peale pohitooni do jadvad Do-maZoorist
kergesti meelde veel helid mi ja sol. Neid kolme heli do-mi-sol
nimetatakse kolmkaolaks. ~

Kolmkola

(anl7 Ao Ve"“'

@ 'o' -

4 Laulik IV



Olesandeid.

1. Taba laulude «Labajalavalss», «Karjapoiss», «Tihane»,
«Kiigu, liigu, laevukene» pohitoon pidrast nende laulmist.

2. Harjuta kolmkola laulmist tousvas ja laskuvas suunas,
méngi klaveril.

3. Kirjuta alljargnev harjutus noodivihikusse ja laula iseseis-
valt noodist.

0} oty 40 WACER Y )

) A M S 1 1 1 ¢ N 1 +
y 4 1 1 R
7t 1 | 1 1 1] { 1

I
) 1 % 1 1 1 ‘ 1 }
1

Kor-ra,kor-ra ko -ri-nal - veeresvanker vé-ri- nal.

4. Kirjuta noodivihikusse jargmised harjutﬁsed ja lopeta need.
Laula neid harjutusi noodist.

Harjutus A
0 —n
- [2 ] 1 { 1 { 1 1
< l 1 1 1 i 1 1 :I.
Harjutus B
= e e
oo g to—to—wtg—Jt—
J
Harjutus C
) A PR X
e Y 3 1 1 1 1 1 1 P MO
& 1 s 1 1 1 1 1 1 1 |
1 =
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. Polka hoog viis sabad segi,

see veel rohkem tuju tegi.

Sahvris naersid hiiretaadid,

koonud kéisid koorevaadis.
Keerutati, tiirutati...

. Sahvris naersid hiiretaadid,

koonud kéisid koorevaadis,

pédrast vurru vobistades

kiipsiseid soid krobistades.
Keerutati, tiirutati...

. Ohtutunnid lahenesid,

toidud aina vahenesid,
jarel’ jdid vaid tiihjad

tassid, —
dkki koju tulid kassid.

Uksel seisid, imestasid,
hiired hirmust minestasid.
Uksel seisid, imestasid,
hiired hirmust minestasid.

Pilalust

Rahvaluule

Eesti rahvaviis

i 1

{. Oh se- da

e -lu ja on - ne,
oh se-da lus-ti ja réé- mu,
2 l-lustpul-ma - pil - li ja lau - lu,
se-da 16 - bu lus-ti ja rdd - mu,
sormeotstega A
3 pakage 4 N




K N T ! I ] ( ’.
1 -7 ~
0 AR 1 f f o 1 ‘ (@]
oh se -.da - da | pol - ve,
to-ru-pill kui kut- sub meid tants - ma.
man-gu-mé - nu, nal - ja ja tral - 1,
kae-ra-jaa - ni, tal - ja. =7ku - diant ~OE0,

1. Tril-lal - la, tral-lal - la, pa-ne pul-ma - jelg al - la,
2. Hiir hup-pas, kass kar-gas, va-nakaruldi trum- mi,

vo-ta pill sis kat-te je as-tumei-e et- te!
kirp ak-nast véal-ja ja  nahk- puksid jel- ga!

Kiisimus.
Utle kuulmise jargi, millise tuttava viisikdiguga algab see laul?
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Kannel armas, kannel kallis,
kannel kullakeeleline . ..

Tdua, toua, toua, toua,
torupill, torupill touada.

Viiul nutab, viiul hoiskab,
temalt kauneid viise kostah.
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Mandoliini 6pin ma
koolis hoolsalt mangima.

Monda pilli tunnen veel —
balalaika,
kitarr on see.



,I/ennac[on mu/Juureche/uec[

Rahvaluule
Lati rahvaviis
’ n mf A A ]
; | | N 1N 1 5.0 578 ]
O v & L4 14

1.Ven-nad-'3n mul suwr‘edTne-hed,

Plaksutamine 9 J J : D—J——{

e R e T e e =
%_HL 5 :r ) e ," - Lr =
‘ mi - na sO-sar Vvai-ke - ne. Al - jaa,

[
e
@ _
@ _
Qe
=

0 A A | ) A N
H—N— F—a—N—N—F N —N—F
1#~ o R B 7
1
7
tral - lal - laa! mi-na s0-sar véi-ke - ne.

Lo el ) B

2. Tehke mulle korged kingad,
pange pahe pérjake.
Ai-jaa, tral-lal-laa,
pange pahe pérjake.

3. Kingakestes, parjakestes
olen teie pikkune.
Ai-jaa, tral-lal-laa,
olen teie pikkune.



: Kiisimusi.
1. Kuidas nimetatakse pausi laulu alguses teises hailes?
2. Mitu 1606ki véltab selles laulus terve takti paus? Miks?
Ulesanne.

Kirjuta laulu esimene salm noodivihikusse ja I1dpeta selle riitmi

markimine.
A i : e
w1 t L

—

= ;
B www «
Al - jaa, tral-lel -laa, mi-na sd-sar vai-ke-ne.

57



J. Oro
Roomsalt Eesti raa"%‘g::
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viib meid rddé -mus tal - ve - tee, Tee viib o - rust
suu-reks réd-muks las - te - le. L6 - bu - sa- ma
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é—#ﬁ_‘ H—MJ_HL <
ma -ge - de-le u - le- kiul-me - ta-nudve
. tu-ju loo-me, pi-du-tu-ju Kkéi-gi- le.

4
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7 Elavalt
f‘m 2 K [ e 3 Y h : i 2
N ] 1 IAY 1 I 3
fﬁp—ﬂa P gr—e—ta A —w
0l - gem rodm - sad vel - led hel - lad,
Sa& - rab kuusk ja sd - rab tu - ba,
3 é\ & : . e
BN 5 T o | P, o v | gy
] ‘{‘} o = LemTasst T L
la-ja-ta-gu lau-lu-keel! He-1li -se-gu
lap - sed r6émsad kuu-se ees! Kuul ge, kuul-ge
A wooa o gt aeglustades —_—
N 1A 1N 44{ 1 q

: : L
ai - sa-kel-lad lu- me-rik-kal tal - ve -teel!
-leb ju- ba las-te s6-ber— naa- ri- mees!
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- Kiirelt, 16busalt b3 . _ M. Krassev

§ Ty 4k
) | S BT K 1Y 9
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1.Me hois-kel vas-tu vd - ta-me juy

0 N Wt s " 2
T & mmar Acsee b et ¢ -

gV v o R Fk A

ta - na aas-tat uut, ring - man- gu rodmsat
h lk\ 1N - 4 1 fL
oJ ¥ 14

al -ga-me all hal-ja naa-ri - puu. Ring -
0

|4 v o/
méangu réomsat al- ga-me all hal-ja naa-ri- puu.

[~ 3 v

2. Kui muinasjutus kaunimas 4., Room suur on naidrikuusest-

siin sdrab hobe, kuld, meil
;,: ja ndédrikuusel helkimas ja sellest laulame,
kiill tuhat imetuld. :,: et lapsed koigil ilmateil
teaks kuidas elame.
3. Nde, iilal tipus hiilgamas Et lapsed koigil ilmateil
taht helgil sdraval. teaks, kuidas elame.

;,: Ka néarivana tulemas,
paun kinke tdis on tal.:,:
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7//" i iéuud/ee olsimas

E. Niit

Elavalt. E. Tamberg

1. Lu-mi len-dab, lu-mi keeb, lu-mi keerleb
2. To-re on siin met-sa sees, kuusedta- ga,

_H__

hosasehelanl Oy oo
BBFV‘HH}V‘:;]

suu-sa - teel. Liug-le, liug-le, 1li - be suusk,
" kuu-sed ees, ok- sad ta- sa lii - gu - vad,

ai - ta lei- da naa-ri-kuusk. Mets on réom-sa
ko - hi - se - des kii- gu-vad. Tu - le pil- vist

\ |
1N | N 1N N
1N

= A Ty K E
- o T 1 Y I
V ﬁ =

Ju - me -ga, tuul loésbtant-su lu - me - ga,
val - ja kuu, ai - ta lei - da - nada- rn - puu,

N W B W

o

-
an g

A N
A TV
Tk 1

‘—m—ﬁ—tﬂ—*

mets on rédm-sa  ju - me- ga, tuu] 166b tant- su
tu - le pil -vist val-ja kuu, ai - tg lei-da

[Lopetamlseks ( aeglasemalz‘ )

@%%E—Hﬁ%ﬁ@%ﬂ

lu - me- ga.
néé-ri - puu,

ai = ta lei-da naé-ri - puu!
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K. Korsen
Lobusalt V. Lipand
n & mf Uksik .
7 ‘1? A A 11 N i ]‘\ I) A | 8 j
E==E L E e
1.S6i -dab la - bi lu - mes laa - ne
n 4 Kaik 3 , Uksik
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naa-ri- taat, naa-ri - taat va- na rei- si-
N4 \ Koik \ e
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¥

me - he moo-di

vaa - ri - kalt,’

véaa- ri - kalt.

r 4 Uksik E
7 4" N N I\I Tk\ lk\
ﬁf RS EER IR LI S nm
Nae - ra - ta - des mu - he - das - ti
) 4 Koik | . ek
%( i 1‘\ ?\ % { ?\ N 1 H L
L EEIEEIEE SESEIEE LS Saa B S S
vai- kib ta, vai- kib ta. Mot - leb, kin - ke
Kaik
A A A
3 T e O e o i I
U\] Vf ‘ ‘ L ‘ I ._’
kel - le - le kull ja-ga-da, ja- ga-da

2. Soidab taat ka meie oue —
kiill on hea, kiill on hea!
Kes sind siin ja mujal ootab,
kiillap tead, kiillap tead!
Tehke lahti tulijale
varavad, vdravad:
vaata, kuidas laste silmad
sdravad, sdravad!

3. Ei see taat kiill tiihjalt tule,
kinke saad, kinke saad.
Viib sind roomsalt kuuse

iimber

mangima, mangima.
Ja kui lahkub, jatkab soitu
totates, totates.
Viib ka palju kinke kaasa
teistele lastele.
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VWlhs haritstoel magab

A. Kovalenkou

I.. Knipper

1 3 A
1 1Y > W

===

da P :
1 ] VI‘ ﬂ i
%EQE S 7

1. Uks - kord kul-

mal tal - ve - kuul  ui - tas

J H, N 1 2 " A
o #U 1 4 tl lk\ Ik\% N S
éﬁh:%ﬁgg =5 =, TR
.teel ka-ru suur, ei tal ol - nud met- sas
0 _#. (T ; bl
#‘ ﬁu; }l e =i o K b T Ik\] o
\'j\/ i’l s { ‘ i’ i‘}'_fl
kalm, so - e ka - su-kas tal ull. Sam-mus,
() 4. N \ =1
it 3 e Sl N = N v
Gre—p—=% OEESS LA LT T
sam-mus ko - du poo = le;, sih - lis
f) H. A I8 5 b ] & A
i LRI TR T TR e v e e 1 e | !
by n e —w W e e
J yeory K v
ot - se koo-pa poo-le, as -tus ko-ge-ma-ta
A 3" A 2 A
)* A" )" ™ 1N 1Y  AES DS 1'% 1
= i ] v AN E ! 13 IAY .Y 13 - w4
H——iu . 7 7 _&_L_{,_‘_} J 13 ® o B AN 74 u
(%) o
ka "rei-nu sa -ba pea-le ta.

2. Tostis kisa reinu suu,
ehmus nii karu suur,
et ta vaese kartlik meel
ménni otsa valis tee.
Ulal oraval on maja,
mida parandada vaja —

hiiiidis sealt rdhn kirjutédpp:

«Vaata ette, mesikdpp.»
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3. Karul otsus sedamaid:
«Talvel ma magan vaid».
Niiiid kui valjas sajab lund
magab karu talveund.
Mbote lohutab siin teda,
et ef kedagi ta sega.
Roomus on ta lume all,
et ei ole saba tal.
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S. Taev
Parajalt S.Taev
o) ‘
== e
A Y v | 4 g
1.E-ma, e -ma,vaa-ta ak - nast,
5 2.Ar-mas aeg,mis nuvod kull juh - tus
¥ | T
T —a a3 = <
Y] 4 4 4 4 ~
jaa -nu - a -ris ke - set pa - kast
A 0f - ed jars-ku tc"n:l - sid oh. ku!
¥ 1 t‘ {\ t\ AN 1
Tt * '
o 2 = @ . -
o0it - se - ma on si - rel 1di - nud.
% Las-ku -sid nad pir-ni - - puu -le,
i — ; e
s s 4\_/,{ o w
Kes on wva-rem se - da ndi - nud?
0 - ber i -met vaa-ta, kuu - le!
A = N N ) e 1 f\\ fL\
Rut-tu,rut-tu rii - ded selga, um-mis-ja-lu
A Kes need lil-le - 6i - ed o0-lid? Kes nad o - lid,
" - N—h e v e o i e
¢ e -
toast siis valja! P6d-sa poo-le seanma sammm,
A kust nad tu-lid? Sel-le G -le sa naid moatle,
N P &
= S
kdi s nud seal ei o - le am-mu.
en « ne mot -le ja siis ut - le!
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P.Jersova ~

A. Aljabjev
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1 Ee - mal moo-da lai - a maan-teed
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Triangel - } —
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koll, hoog-salt 100, tee- me
n “ ] 1
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mit - me me - he 1ol Kill - koll!
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2. Terve ohtu laulab tema, 3. Hommikul ldeb jélle todle,

vestab juttu Iobusat, vasarat seal keerutab,
vestab juttu 1obusat, vasarat seal keerutab,
mis kui médu voolamas. laulab veelgi uljamalt.

1.—3. Kill-koll, hoogsalt 1606,
teeme mitme mehe t66! Kill-koll!
" LAULUVIISI NOODISTAMINE.

Patsu, patsu, kus on pann?

p @ ® :

7 4 n T 1 t 1 -
i — — : : —
& e e s ———=& =
Pat - su, pat - su, kus on  pann,
Oo -~ tab Ats ja pa - lub Kka,
 —
=====—== =
koo - ki . ta - hab . mei - e Mann.
ar -~ mas e .- ma, ~ rut - %&  “ua!

1. Kirjuta laulu sonad silbitatult vihikusse noodijoonestiku alla.
2. Maéidra kuulmise jéargi, mitmeldogilises taktis see laul on.
3. Tomba rohuliste silpide ette taktijoon.

S5

Pat-su, pat-su, kus on pann, koo-ki ta-hab mei-e Mann.’

i 4
o

-
-]

AR

4. Noodista laul opetaja ettelaulmise jérgi.

5. Laula laulu riitmisilpidega, noodinimedega, sonadega, kaa-
nonina.
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tee-me vah-va vast-la - s6i - du!

1-5. Li - bi ~se-me liv-gu lus-1ti - ga,

li - bi -se-me liu-gu lus-ti -ga! . lus-ti - ga..

2. Viime kelgu kiinka pééle, 4. Viiksel varbal on ka kibe,

laseme séalt alla jéile. aga tee on dige libe.
:,: Libiseme liugu lustiga, ;,: Libiseme liugu lustiga,
libiseme liugu lustiga.:,: libiseme liugu lustiga.:,:

3. Nina otsas kiilm on kange, 5. Tulge, lapsed, veel kord
aga muudkui {ile hange. voidu
;,: Libiseme liugu lustiga, teeme vahva vastlasoidu.
libiseme liugu lustiga.:,: ;,: Libiseme liugu lustiga,

libiseme liugu lustiga.:,:
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Esimene kadind Teine kiénd

Kordamisel jdib esimene kdand vahele, ]auldakse teine kdand.
Kiisimus. |

Missuguste helidega laulame selles laulus sona «libiseme»?
Ulesanne.

Laula laulu riitmisilpidega.

/9 oisle /au/

J. Oro
Kindlalt &
Ao mf R. Pits
T B
1. Ik - ka jul -
b
S e e
pois — te meel, kdi-me U - hes véi-du-

teel. Ta - kis-tu-sed ol -gu suu-red,

T<,f>
1 1 IPT 8

8 1

meid viib vap-rus  véi-du - le! Ta - kistu - sed

Vi

=4
ol - gu svwu-red, meid viib vap-rus véi-du — le!
‘12 ;,: Uhkelt paisub meie rind, 3. :: Voimsalt kdlab poiste hail,

meis on ikka hoog ja ind.:,: kajab vastu orus, méel.:,:
;,:Nonda poisid vapral sammul :,: Meie laul ja uljas tuju
julgelt kdivad oma teed! :,: voidab koikjal siidameid!:,:
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S. Pogorelovski

Marsi tempos V. Solovjov-Sedoi
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pit - aks, kvis vaen -la - ne soo - viks, kuid
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kui-da-gi mod-da ei pad- se meist ta!
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D)) I v T [ Y |4 | Y
1-3.Seis! Kes on seal! Seis! Kes on seal. Ei
h A i L h l ,
—— - N——+ — i 1
- 11 ot
D)) 14 | 5@ |4 i

més - da  siit pha - se, ei mdd-da siit saal
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Seis! Kes on seal! = Seis! Kes on seal? Ei

moé -da siit péd - se, ei

2. Nde, poosaste taga,

kes roomab nii tasa

ja rohtu end peita

seal piiiab me eest?

On vaenlane kaval,

kuid vangi ta langeb,

sest kuidagi moédda ei pddse
meist ta,

Seis! Kes on seal?...

. Pea lopevad médngud ja lapsepolv
moodub,
pea tdhtsale t66le meid kutsub me
maa.
Me seisame valvel me Noukogu-
maa eest
ja vaenlane {ile me piirist ei saa.
Seis! Kes on seal? ...

moé-da siit saa!
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M. Rudermann

Marsu tempos B. Maizel
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2. Iga pédev meil heledam on koidik veel.
Kremli tornist helkiv rahuvalgus see.
:,: Oitsvad aiad, metsad laiad,
las koikjal rahus vorsuda niiiid need.:,:

3. Suurenevad igapdev me joud ja vied,
helge sihi poole meie rahvas lédeb.

:,» Meie oigust, meie voimsust
.ja rahulippu kaitsevad me kéed. :,:

Kiisimus.

Mitmeloogiline paus esineb selles laulus?

JCM /9 o’/tja/aﬁe Loéiaeé

M. Lipp
A. Lite
AB mf; T t " Y o lk\ s
HE—FT—Fg4— N3
) - o ;
1. Kus P6h - ja ~ la- he ko - hi -
¢ S et v ,
ey Y  — " =i
D)) J 14 4 14 ®
seb, ta kal- dal i =y i das
i g mf : RN
N e
) 7 i’l i ] v
neb. Seal on mu gr. - mas: ko = du -
Q g 2 j\\ 1 hﬁ ! 1 I )| » 4
? ar 9 * ‘ E ” R { } I 1 | 1 y 2
.\)17 } b I'[ b1l ]VI 1 ;l
maa, mis kal-lim mul-le kul-las -ta.

2. Seal org on armsas orases 3. Ja peaksin ma kunagi
ja lehtpuu haljais lehtedes.  veel sinna joudma tagasi,
Seal olin ma kui laululind, siis laulaksin ma roomuga:
kui roomul tuksus minu rind  «Oh kallis, kaunis Pohjalal»
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E. Arro
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1
kan - dub U -le sin - ni - maa.
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Lai - ne -te laul tor - mis puh - keb,
n “ 1 A 1 1
i N =1 %, i 1o j
kan - dub U - le sin - ni - - maa.
2. Jou ja vabaduse laulu 3. Nagu kevadine meri
kohisevad sinu veed, heidab pinnalt katva jaa,
:,» mandrite ja saarte kaudu :,: samuti meis randlasveri
kédies oma iidset teed.:,: tokked murrab, voitjaks

jaab. 3,z
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PUNKTEERITUD RUTM KAHE LOOGI ULATUSES.

Laulus «Meri» esineb punkteeritud riitm kahe 166gi ulatuses
J,- ﬁ , kusjuures esimest nooti .p laulame pikemalt, poolteise

166gilisena, teist nooti J) lithemalt, poolelédgilisena.

Lai - ne - te laul tor - mis puh - keb,
ﬁ J’ J) J—J J Ho—— —
kan - dub G - le sin - ni - -~ maa.

J° lb taam -ra

| 12 166ki  Z16oki |
2 166Kki
Haisti iseloomustavad seda riitmivormi riitmisilbid tadm-ra.

Ulesandeid.
1. Laula laulu «Meri» riitmisilpidega.

2. Jilgi J J) esinemist laulus «Emasiida».

3. Kirjuta alljargnev harjutus noodivihikusse ja laula noodi-
nimedega, riitmisilpidega.

R 4 s A ’
b’ 4 A 4 - 1 | Y
o = e 5
[} & | L4

Taam -ra, tadm-ra, taam-ra taam-ra

b ¢
&9 1 I
ﬁ,—ﬁ - g } ] 5
tadm - ra, taam - ra, taam - ra, taa
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L. Kowdula
Hellalt Th. Hansen
m : P i
%Q;'V-,f}\ e —— ] =N

_‘_-
1. Uks pai-ga - ke siinil-mas on, kusvarjul

T T

" ra -

ﬁ__i' N— N — w1 K]
; F i’t 1 iy

harv siin il - ma

o
truu-dus arm ja  Onn! Koik mis il

T I a—, )

I 1‘\ I‘\ P
seal, koik mis nii
L

w4
s
o
Hz:r
\_'
SHER

™

1
harv siin il-ma peal, on pel-gu - pai- ga leid-nud seal.

2. Kas emasiidant tunned sa? 3. Mond kallist siidant kaotin,

Nii orn, nii kindel,

muutmata.
;,- Ta sinu roomust r6omu naeb
su onnetusest osa saab.:,:
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mis jérel nuttes leinasin.
;,: Aeg andis teised tagasi,
ei emasiidant iialgi. :,:



A Otto

Ornalt, Eesti rahvaviisi motiividel
. (G ¢ Y i N " PEE‘
IhY 1. N L3 0 —_ 4
) L 4 |4 1 4

a-la-ti sa

b

7

o - led hea. Kuvi ma koo-li - tee-le as-tun,

ot
si - li - tad mul ar -nalt pead. Or - nalt pead.

2. Tottamas sind vara kuulen,
tule paistel noelud veel.
;,: Olid kogu 66 mu juures,
kui jdin haigeks ohtu eel. :,:

3. Juustes sul on hobehalli,
sdara sinu silmis néden.
:,» Minule on viga kallid
sinu hellad, kdrmed kéed. :,:

4. Emakene ikka mulle :
talveks soojad kindad kood.
;,: Kiill ma iikskord tanuks sulle
uued pehmed vildid toon. :,:




A, OX By suline

K. E. Sé6t
Maddukalt =7 R. Piits
p A\ 2 1 A A b)
1\ 1. N N b . Ty

T A e et e .

J Cameer s

1.Ai - u, lah-ke . lap-su- ke - ne,
lk\ | N ]k\ 1 lk\ LL ' ,l mf Ik‘ 1

_‘_l
ti - pa, ta- pa,

_‘_I

v Y V

tap-su - ke - ne! Memm laks met-sa -

A X Ly K \ 2
L3 InY w5 1 1\ 1 AY N 1
e e e e e
W " ¥ g 17 1
é |4

L4

mar-ju too-ma

taat laks luh-ta

kuh-ja loo-ma.
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ok B e 4
e o B e e e
+ ]1 | "4 1y1 { 1 #‘/
Al - v ~ My c &i-v < deo!  Ri-wv-8i-u," lop!
2. Aiu, lahke lapsukene,
sipa, sapa, sapsukene,
Marjamatt on laevakorgu,
heinakuhi taevakorgu.
Aiu-lii, diu-loo,
diu, diu-loo.
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o[)au/_uga me /&Lme mebsa...

Tlhdrukud

J. Nasalevits
‘ E. Kapp

lau-lu -ga me ldhme metsa, ral-le -rii, ral-le-raa.

n Poisid £
T 1N { SRR . VR Ko ~ N l Y
!!'L IAY W 5 ¢ l) Ty - l; ;\‘ %\ _R . !l 1 l} y }
L 1 ';J_‘._.
J ® i >
Mis te koik seal metsasteete, ral-le-rii, ral-le-raa,
0 SRR, IR T N
bR .\ 1N N A N 4 A A N\ i A
e = i e
Py >

Tmis te koik seal metsasteete, ral-le-rii,ral-le-raa?

Tuadrukud (kordamisel kgik) | o

A

fﬁ.

v 4 I 17
: T 14 =

4 Mei-e kingi-me ta d-ra ralle-rii, ral - le-raa,

] A A A

A
Y | s 00 Do 1% . 1
1 r 1\
m T :
4 v | 4 | 4 L T

J

o -ma kal-li - e - ma-le ral-le-rii ,ral-le-raa!

2. (Tiidrukud) :,: Meie korjame seal lilli,

(Poisid)

ral-le-rii, ral-le-raa:,:

;,: Milleks on teil vaja lilli,

ral-le-rii, ral-le-raa:,:

3. (Tiidrukud) :,: Nendest teeme suure pérja,

(Poisid)

ral-le-rii, ral-le-raa:,:
:,» Mis te péarjaga siis teete,
ral-le-rii, ral-le-raa:,:
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4, (Tﬁdrukud, kordamisel koik)
:,: Meie kingime ta édra, ral-le-rii, ral-le-raa,
oma kalli emale, ra'l-le-rii, ral-le-raa:,:

| K@/)

/9 a//iméingu /aa/

» ¢ 1. Oro,
Lobusalf Eesti tantsuviis®

e b

v ¢ ¢ ' ¢
+4. Pit-a, piti-a pal - li!
Piyi-a, piU-a pal - li!
2.Pot-a, pti-a pal- li!
Pii-a, pti-a pal- lit

M A N )
INY Y I\ NI _: |
7 N N

17 1/ B |

0 - le kér-mas,vo - ta!
Jook-se rut-tu et - te!
A - ra vaa-ta rin- gi!
Hoi~a: %o > ma i = nat

o B Y L o VA * , —y .
G e ey
Len - dab, len - dab, tot - ta, t5t - ta!

Kas said ju -ba, kas said kéat - te?

Ei  ma sul -le, el ma kin - gi!

V6 -~ ta kdh-~Kku, vo - ta - 8 - nal
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t-2.Mi - na vis - kan sul - le! Hop - laa!

Kiiteplaks - i (R

b

l |
Si -« na vis-ka mul - le! Hop - laa!

7
v o
\
4

s
N
-?-_

) L4 [ 4 174 & &
Nii, nii, nii; nii, nii, nii, len-dab,len-dab hds-ti!

-
-be

- Ed
| B RS T <o ey -
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. | b h'l N | 1
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V6 -ta Kkin-ni, vé-ta Kkin-nil Hop - laa!
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Kaanon

T t ’g 1r 1 1 }\1 e sase S —

.~ A - +

3 5 ‘
tee-vad t66d, tee-vad tddd. Tao-vad tu-list rau-da,

4 |\ A L i @
N 13 IAN | N 1 1
et i : !
1 1 1
v 4 -d # -6 -O‘ ; -G

tao-vad tu-list rau-da pée-val 00l , pae-val 60l.

sol
@ >

Alumine sol asub teise abijod
Ulesanne.

Noodista laul dpetaja ettelaulmisel noodivihikusse.
Mirkus: Kaanonit laulda Re- v6i Mi-maZooris.
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.jémmn Ioar/aga ma

Rahvaluule Vene rahvaviis
Kaanon
@ Ry .
i t Nt t —
st o —a—
.) : . . e 3 @
1. Kon - nin par - ja-ga .ma,
n R 1 i i , 1 lk\_]
—Tf! "' ' I! i‘ 1 13 13 1 1
v ; g ‘ .. it o 4 .
' kén - nin par - ja - ga ma. Kui-das
4 A § = 2 AN 1
f\‘ % l‘\ % 2 { i x E :
—
.) . -‘. .
par-ga kand-ma peab,ei tea ma, Kkui-das
=
D) _d:[ Riﬁ 154
i par- ga kand-ma peab, ei tea ma,
2. Pirja tostan ma, 3. Ja siis paremalt,
parja tostan ma. " ja siis paremalt

Tostan paremale 6lale niiiid iile vasakule 6lale viin ma,

ta, fiile vasakule 6lale viin ma.
tostan paremale oGlale niiiid :

ta.
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Ulemine re, mi, fa.
; [9)
Ulemine re asub neljandal joonel. H
» re
Ulemine mi asub neljandas vahes. I
\/ Ll
o mi
y 1
Ulemine fa asub viiendal joonel. R $
AR
Ulesandeid.
Loe takti liilies noodinimedega.
Harjutus nr. 1
4 . .
e e e e e S e e
t 1 }
Harjutus nr. 2
/) : i e e 5
7 l : 1 i ’{ é’ F% L 1 }’j.
U & o N ey
Harjutus nr. 3
/) .
- I 1 I # et A .
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A. Neggo
A. Neggo
o mf A
)’ A i % N - 5 I
AV 1 0 1 74
D) - 0 B
Ké-1a - va lau~1lu - ga
S A\ A i
1NN { 1\ N 1
3 |74 )74 B § 1 W 4 3 1
‘J v T T 1 4 = "4 T
1d - heb me rihm, pUs-ti on .pead, sir-ged on read.
o) o fa » ’
= T — :
V) I 1
) 1 ¥4 | 74 1 1 | 7.4 V L
g & : e T .
Mei- e - iga séb-ra- ke, pea sam-mu {ht,
0 A A A % 7f I\ N
I e S e SRS e i T
oV i == = EE e i
non- da on mars-si - d hea. 1-4.Me lip-pu
0 : \ A 1 " ]
I T I e K
R N N }
[} T =y
kan - na-me ja rdémsalt. lau - la me, meid kéi-ge
A i LN A
4 1 ' A 1 8 A i 9 4
) l. 1\ lI Y\J Ik\ },11 27 15 5
’ i' dl II 1 L " &
v-
hel - geme - lu o0 -tab ees. Me lap-sed.

+ B8

- t k - T t K 'y
- im Ti N 1\ I\]

Le - ni - ni, me kindlalt sam-mu -me, on mei-le

A
1N

S5 I

‘lvl T I Y ) ¥ i ; H—¢ ¢
_‘I. ‘ & _‘/’ '_J_dl 1 & 4
lah - t kéik maa-il =' ma- = teed.—
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. Kodumaa kuulsus sa voidule vii,

tdis loovat t66d olgu su tee.
Kindlana meeles pioneerideviis,
voitleme toe voidu eest. ;

Refrdén:
Me lippu kanname ja roomsalt
laulame,
meid koige helgem elu ootab ees.
- Me lapsed Lenini, me kindlalt
sammume,
on meile lahti koik maailma teed.

. Aike ja tormid ei hirmuta meid,

tookad me peod, vaprad me teod.
Vihkame soja- ja vaenuideid,
rahvaste soprus meid seob.

Refraan:

. Edasi, kodumaa noor patrioot,

ei oota aeg, edasi vaid.
Lai, sirge tee kommunismi meid viib,
voimas partei juhib meid.

Refrédin:




o[)au/ o[:?nin;'df

T. Spendiarova

M. Krassev,

3 'Jutustades
%ﬁk v - i %
¥ _\J i - 1) 1

~-1

P —
A

1. Suur Le-nin ta

SRR

n | 2 A SR | L —k
A ¢ ORI S 13\
1) A
o8 2 9 - ]
L/ S—r
Ul - las, nii  hoo-lit - sev tark ja  hea. Meid
W
U
_9 I T N ate T } xa { i 1} \ ;
V 12 oo &
LY
lap - si vo-taksta sil-le meid lap - si vo-taksta
g ... A — .
1 1 ) AW | N 1.\ 1 1 i N
ry3 o T | 029 " 1 | T 1N W
& [ ,L oV s -
L4
' sil- le ja si-li- taks hel -lalt pead.

2. Ta lahkelt meil vaataks silma
ja kiisiks: «Kuis ldheb teil?»
«Meil helgem elu maailmas,
meil helgem elu maailmas,
su soov ldinud tdide meil.

3. Riik meie eest muret kannab,
paleesid meil’ kinkind ta.
Meil’ laagreid, parkisid annab,
meil’ laagreid, parkisid annab,
kus puhkuse veeta saab.

4. Sa tootasid meie hiiveks,
me heaolu, onne eest.
Ja toesti elada parem,
ja toesti elada parem,
kui védljendub laulus see.»
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P. Rummo’
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teel, Kéi-es

Isamaale luban laulusalmis:

nii kui Lenin hésti opin
ma, —

ainult siis voin olla ikka
valmis

:;;oma maad ja rahvast
teenima.:,:

2,
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si-nu ju-ha-ta-tud

teel.—

3. Sinu elut66 meil onne
rajas —
olid uue ajastu pioneer.
Kasvan kommunismi-
ehitajaks,
;,: kdies sinu juhatatud
teel.:,:

'ﬂ ~);' 5






J(euaJe oofe/

———— Soome rahvaviis.
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mei-g met-sa - des-sey Ker- ki, 16 - bus
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1 1\ A
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Pu: - nu éa - sal, o - rus, méel sa
Oh - W  hil - ja, koi- du eel, mets

N

) A hl'lf k Y 1\ = 1 E l‘\ kl; ].
L i ot X 1 A Lz .
. 7 o ) r

jal-le lil - le pér-ga! Kil-va 6i - si
rok-ka lin - nu - lau-lust. Hdis-ka, st - da,
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or-nal kael, neil saa-da kas-te - mir-ga!
ko-la, keel, me va-bad tal-ve - van-gist!

4
|
o

N
et

88



ETTEKANDE VARJUNDID

Vastavalt laulu sisule laulame me kord vaiksemalt, kord val-
jumalt, kahandades, paisutades jne. Nii muutub laulu ettekanne
palju ilmekamaks. Tavaliselt on juba laulule peale mérgitud selle-
kohased mérgid, néit. p, f jne, mis on lithendid itaaliakeelse-
test sonadest.

Sagedamini esinevad ettekande varjundid on:

pp pianissimo -— viga vaikselt
p piano — vaikselt

mp  mezzo-piano — poolvaikselt
mf  mezzo-forte — poolvaljult

f forte — valjult

if fortissimo  — véga valjult

<' — paisudes
_——————  __ kahanedes
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A. Kitzberg
J. Simm
mf (S A\ A
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1 Kui = tamy su — lab Koo wad .
' Ko A %
)’ 1 13 1 N Y
P
o = y P S—
kuul - ja S00 - je - mi - ni pu - hub
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. Ei viivita ka kukulind, *
kui kevade ju ehib end,

vaid metsast, kuuse otsast sealt
ta laseb kuulda oma haalt:
kuk-ku, kuk-ku,
kuk-kuk-kuk-kuk-kuk-ku,

kuk-ku, kuk-ku,
kuk-kuk-kuk-kuk-kuk-ku.

3. Kui mets ja maa ju haljendab
ja tooming oOites valendab,
siis 06bikul on kibe t66,
ta lausa hoiskab 1dbi 60:
ki-ri-kiiiit, too piits,
kiri-kiiiit, kiri-kiiiit, too piits,
kiri-kiiiit, too piits,
kiri-kiiiit, kiri-kiiiit, too piiits.

. Kuis réastaski voib vaikida,

kui teised laulvad lustilla,

siis temagi kui laulumees

on siristamas poosa sees:
piu-tiu, piu-tiu,

rakk, rakk, rakk, rakk, rakk, raik,
piu-tiu, piu-tiu,

riakk, rakk, rakk, rakk, rakk, raik,
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POOLELOOGILINE PAUS.

Poolelddgilist vaikust maérgitakse noodikirjas poolelddgilise

pausiga.
Poolel6ogiline paus

[ W] s
e ¥4
7

Poolelodgiline noot

)|
/

Jélgi pooleléogilise pausi esinemist laulus «Kevadekuulutajad.»

R T T b p ]

ra ta-ra,ta-ra, ta-ra taa (ta)-ra, ta-rs,ta-ra, ta-ra,

tas (ta)-ra, ta-ra,ta-ra, ta-ra 1aa (ta)ra,

B\, 1 9 Y

ta - ra,ta-ra, ta-ra, taa.

Ulesandeid.
Laula noodist
h el 1 A i\
. vy n A ?\ 7 B ) T‘1 #‘ H a)
1 Fﬁ% a— N1 =t iﬂ-’——"—@#ﬁ—r_—_*
v oo v .
f) ; 1
)’ 4 X A oD [ Y
II LJ N_a I3 &8,
1/

EESSESSEEEE

Kirjuta alljirgnev lauluke noodivihikusse, paiguta taktidesse

ja laula noodi jargi:
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PR 1 I nij

2 N
L ) A 1N 8. 1]
el 5, [ 7 3 )| AR s
2 L 7
& j d i

Tral-lal-la, ~ traklal-la, |ah-me, ldh-me lau-lu- ga.
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L. Koidula

V. Kapp

1.Ke-va-de on
2.Ke-va -de on.
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/Qione-en'al /&Leuaa/

M. Kesamaa
z Marsi tempos G. Ernesaks
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Tad-na-valt he-li - seb
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LJ lYl { = ry/‘ 3

vas-tu lau-1lu - viis. Pio- .

nee-ri - de ri- vi sam-mub mdo-da siit.
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Pu - na - sed neil pal - ged, pi‘r.J—ti pead.
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Xuéu, sa, Aagu

Kalevipojast
Roomsalt Eesti rahvaviis
e — e
H-t ¥ | e Ty T AT 1
i s T N N ) T 1 .” i’LTbJ::]‘
v L/ j’ T L7 v
1. Ku - kv, sa, kd - gu, kul - da - lin - du,
1 1 |8 A ) L 3 \ 5
a8 BN oA Y o e e A 5

.) v
haa-lit-se - le  ho-be-nok-ka, ku-ku mei-le

i i i A 4 i 4
| N 1. D B 1N 1. N | N 5
I % 4 13 IRY 1% )
0 !
— @

kuu-lu - tu - si, had-lit-se-le il - mu-tu- si

0 e : B
) N 4 F N | ¥ 1\
B & A A IR 1\
mj; = =i |
) ” =
vee -re -te - le lau-lu-va-ra, ket-ra kuu-lu-
= rit.
s ' REBLEEIM N A \ A
I Y ) ¥ | . 1 A A L) 1 N 1\ b ¥ A
1} ’I 13 1\ S e 13\

D) -
tu-se 16n-ga, ku-ju kav-ni a - ja kan-gast.

2. Kui sa ei kuku, kukun ise, 3. Uks oli sonum hiilge suusta,
pajatelen pardikene, .teine lainte tiiterilta,
lasen luige laulusida,’ kolmas rannakaljudelta,

seitsmekordseid sénumida neljas ndkineidudelta,
vanast ajast veeremaie, viies veteemandalta,
kuldsest ajast kuuldemaie, kuues kuude kudujalta,
iluajast hiilgamaie. seitsmes saare taadilt, eidelt.
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PUNKTEERITUD RUTM UHE LOOGI ULATUSES.

Laulus «Kuku, sa, kdgu» esineb kohati punkteeritud riitm iihe

166gi ulatuses cb dh , kusjuures esimest nooti Oh laulame

- €

pikemalt, kolmveerandlodgilisena, teist nooti ch lithemalt,

veerandloogilisena. .
Ku - ku mei - le kuvu-lu - tu -
G A .ﬁ A o O .b_,
hda - lit - se - il -— mu -tu -

J ﬁ i -

l%lookl ilooﬂ
1 166k

Riitmivormi cb ds iseloomustab silbipaar tai-ri.

Ulesandeid.

1. Laula «Kuku, sa,I kdgu» riitmisilpidega.
2. Loe riitmisilpidega «Marsilaulu», koputa selle riitmi.
3. Opi «Marsilaul» selgeks ja laula riitmi koputades.
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KOKKUVOTE OPITUD RUTMIMARKIDEST.

Noodid ja vastavad riitmisilbid

J iiheloogiline noot tam J kolmel6ogiline noot taaé

J kaheloogiline noot faa O neljalodgiline noot tadac

I) ﬁ ehk n poolel6ogilised noodid ta-ra
ﬁ ﬁ .h ﬁ ehk J j i o veerandloogilised noodid ti-ri-ri-ri

punkteeritud riitm {ihe
J). .h ehk n 166gi ulatuses tai-ri
ﬁ punkteeritud riitm kahe
Js 166gi ulatuses taam-ra

A e
.h ah ah g G e

Pausid
tiheloogiline P RRAB lelosoili
poolelddgiline
==t == e
kahel6ogili ——— tervetakti
oo e o pz:«;u(s3 o e St ) 11718
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Rdhvaluule

Parajalt Vene rahvaviis
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Taa-mal ndenko-du nur-me-de pii-re, ndenme
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1’ sy 5 B 7 ;1 5
D) E » Fs
S~
kavy - nist -ja  a - - va-ratl maad.

2. Kodumaa, minu kodumaa 3. Ah, me nurmede loputu vali,

rajad, sinu suurust silm moodta ei

sinust vabamat maad ei ma saa.

tea. ;,:Ah, me vaba ja onnelik poli,

:,:Kuldsed pollud nii daretud meie siinnimaa, emake ¥

‘ laiad, ' maa. :,:
tasa ootsuvad rasked rukki-
pead. :;:
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Kalevipojast
Eesti rahvaviis
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1. Is-tv -ta poeg i - sa i - luks
2o ey mas eetiuke p6o - sa - ke - ne
3, E-ma i - luks on - ne - lil - le
4 Or-ja - vit -sa e -le i - luks
5. Vis-na - puu - da ven-na i - luks
6. Ui—nu—s&n-gi- - de-1le | - luks
7. Ma-ga- ja - te . mé - les-tu - seks
%& N e I
=SEeSSs= == G
1-7.kaa - - si - ke, kaa - - si - Kke.
do-minoor

Reastades nukrakolalise laulu helid kindlasse jarjekorda alates
do-helist, saame nukrakolalise heliastmiku, mida nimetatakse
do-minooriks.
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do re mib fa sol lap sip do

Mingides seda heliastmikku klaveril, kasutame mi, la ja si heli
mangimiseks musti klahve. Vorreldes Do-mazooriga koélavad
do-minooris helid mi, la ja si madalamalt. Noodikirjas mérgitakse
go-minoori puhul helide mi, la ja si ette madaldusmirk ehk

emol] :
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Nukrakélaline on ka do-minoori kolmkdla.

Ulesandeid.

1. Harjuta do-minoori ja kolmkola laulmist tSusvas ja laskuvas
suunas.
- 2. Laula noodi kaasabil «Isa iluks» ]a «Hakkame, mehed,
minemax.

103



ﬂa_ééame, meAecl minema

G. Ernesaks
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0. Merikanto

Hoogsalt
L et o o)
ffﬂ' =
J v 3 AR AW
S i - i
1Veel on man - de mi-ha - vai-da
m :
- ad s Hduhy 0N R IR
‘l + } : l‘l l‘\ I“ 11 1
pdh-ja st - da - maa-del, veel on kan- geid
par-ve - pois- se par-ve - tu-se  téo-del.

2. Kevadel need uhked poisid 3. Kase kohin, madnni miihin

parvedele ldevad, kostab laulu keeles,
:,:sinna lobust laulu liiiies ;,: neiukeste sinisilmad
terveks suveks jdavad.:: molguvad neil meeles. :,:
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4. Ju-ba ka-sed ko-ha-vad,
S T s e
44.;’ 41if—__ii} !\ 9.9 |
16 - 0 -~ ke -~sed 166-ri - vad!
A 4 1 1
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& ™ A— igi=g-

Mén-gu - pai- ka,

‘mu - ru - maad
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pédik-se- kii -red  kul-

E; V#J_____________m

da-vad. Hal-jen-da-mas

1
1.\

Y

1 4
1 ) N
i 8 1

J s 5. 1

hei-na - maad, ma -ed

Péddsusilm, sa punalill,
ilmu -nurme nolvadel.
Kurekatel, kullerkupp,
ava ruttu dienupp.
Péike ehi oitega :
koppel, kesa, karjamaa.

3.

g

ety
, 0 - rud, met-sa-raad.

Laudast vilja, kirjak, kiiiit,
aasale ja metsa niiiid.
Maasik, Mustik, uteke,
kepsu 166ma kesale.

Pasun hiiiiab: tu-tu-tuu,
kevade on tulnud ju.

Ulesanne. Laula laulu noodi kaasabill
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4. Vanal sokul paha meel, p3

,l/ana 6044 |

__Elavalt, naljatgdes

Ukraina rahvaviis

o s e
p 1. Kap - sa - ai - as va - na - sokk,
nd - rib kap-said mai- as - mokk,
h ﬁ 4 g I\ i A { b}
et =i By s o M e s v |
< 7

va-na Sokk,14.8o-ku - ke -
mai-as - mokk.

sel ha-be pikk,
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U - ma-rik, sa-ba a - ga vai - ke.
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f eSS e = S e S = BT

Va - na sokk on mai

2. Soku kinni piiiiame, piiiiame,
koie kaela koidame, koidame.
Sokukesel habe pikk. ..

3. Ei siis kapsaid siiiia saa, siiiia saa,
heinu peab ndrima, ndrima.
Sokukesel habe pikk...

tahaks kapsaid siiiia vge R\*f".
Sokukesel habe pikk ™% N

- 88 ~ . mokk.

H3
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Roomsalt A. Lepik
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‘l 1‘\"‘. 1 [ f } j
1. Vint o-1i vo6o-raks vih-ma - kas -sil,

o
1y 'r kl\ ‘L 1 i + -
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1
) : ' 4
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..... v v
saask o - li ro - aks - lus - tas- sil.
qu 1 i ' = JI 1 2
=== s S ==
Sad - sel  séi- red lii - ga pi- kad,
n” 1 it g
" T SO TR e e =S |
1 - 1 | =
ras-va poo-lest véd-he rik-kad. Saa-sel séa-re
} | ?
e e e o s e S e b S e

lii- ga pi- kad, ras-va poo-lest vé-he rik-kad.

2. Viisakalt vint palus kéire, ‘3. Utles: «Kes on kuulnud lugu,

tahtis kdrpi sdésel sddred. siin on sddsk, kes korget

:,: Sdésk ei sallind sarnast sugu.
juttu, ;,: Kui sul kahvlit, nuga pole,

ajas ennast piisti ruttu. :,: ei ma siis su toit ei ole». :,: |
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"Rahvaluule ]
Moodukalt ,, Poola rahvaviis
1’ z - K 1 T —t= '.E 1 s
1)} L 1.9 ‘)i ‘i ‘; l‘ ‘ili; cﬁ,

1.Vdl-ja-le ldks jan-ku  kon-di - ma,
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ke ASHUPRE SRR  SERTEN I )
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Is - tus poo-sa var - jul, nd - gi koerte
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kar - ja. Hop-sas - sa! hip-pas ta.

L nd
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L
taad

2. Liahemale ruttas jahimees,
koerakari haukus kurjalt ees.
Jahipiiss ju paukus,
koerakari haukus,
janku kelm pettis neid.

3. Hiippevalmilt korvad tostis ka,
aga ennast rohtu peitis ta.
Jahimees kiill siunas,
koerakari kiunus:
leidmata janku jéai.

4. Janku elab metsas tdnini,
jahimeeste kohta laulab nii:
«Arge jankupraadi
tahtke iial saada,
kédbid ka kolbavad!»
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Rahvaluule. |

Ukraina rahvaviis
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1.Vih-ma-ke, vih-ma-ke, jé-ta sa-du

) T o | —mf,
%ﬁﬁr_—ﬁzﬂ, F—— gt ,,_,_‘H:r:aﬁ“

N
Y )
[J) v L4 o : d‘l—di A
jgd-re-le! Ta-res nu-tab noo-ru- ke,
b | e, y
T Y | : Mot - et
ﬁi"—' == S===E
3 4
nii kui puu-ri - lin-nu-ke. Ta- res nu-tab
ﬂ L Z'Lt & f':\ 4 /
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EEE====xx
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noo-ru - ke, nii kui puu-ri - lin-nu-ke.
2. Piikene, paikene, 3. Vihmake iile jai,
paista meile veidike. pédike sdrama niiiid 16i.
;,: Jookseme siis vainule :,: Jookseme niiiid vainule,
lulli 166ma luhale.:,: lulli 166ma luhale. :,:
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Rahvaluule

Elavalt Eesti rahvaviis
Kaanon
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vy f e e b . e 5 t 3
v 2 5 3 1 1 1 E |
i 1 1

3 ] T e

1. Kes see ta - hab 1d - bi min - na?
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Kes see ta-hab |4 - bi min-na vd - ra-vast?

2. Té&hti tahab 14dbi minna.
Tahti tahab 14bi minna.
Tahti tahab 14abi minna varavast.
Tahti tahab 1dbi minna véravast.
3. Kuu see tahab 1dbi minna.
Kuu see tahab 14bi minna.
Kuu see tahab labi minna viravast.
Kuu see tahab 1idbi minna viravast.

4. Piike tahab 14dbi minna.
Piike tahab 1dbi minna.
Piike tahab 1ibi minna varavast.
Péike tahab 14bi minna varavast.
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A. Priselets

Roomsalt, mitte kiirustades
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ei me ole halvad,

Linnuke, miks kardad,

3. Taeva helkjas sinas

iikski meist ei puuduta sind
siin.

Nied, me viiksed lapsed.

Linnud meile armsad,

ei me siit, me siit

su poegi dra vii.
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meie suurt, me suurt
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2. Kogu 66 voiks laulda sellest,
kuid ka siis ei iitleks koik.
Vaata, kuidas tuli 160mab,
mis veel kaunim olla voib.
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2. Pea kohal méil siberi seedrid, 3. Me tdna kiill Moskvast nii

paks lumevaip katab siin kaugel,
maad. kuid ometi tunnen ja tean,

Néied aknast ja kuuled, et meil Kara-Kumis ja

kuis tuisud ja tuuled tundrate tuulis

on nédalaid lennul taigas. on samuti kerge ja hea.

Refraan. Refrdan.

4, Ju nooruse aastatest peale
aus, oiglane olema peab
ja oppima histi ning
todtama hasti
me rahva ja kodumaa heaks.

Refradn.
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Rahvaluule
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2. Mis ta tdku jarel kaiib, 3. Vankris Jaan kui viirstipoeg,
libiseb seal kandadel, kuldakiibar kuningas,
kaasike. kaasike.
Vanker vaskivarbades, . Neiu Jaani korval seal
rattad ruugeis rublades, vankris istub imena,
kaasike. kaasike.

4. See on neiu nugissilm,
punaposkne piigake, kaasike
Jaan ta otsind epdale,

kio kauni &kamberi, kaasike.
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Ma, ma, ma, maa.
Me, me, me, mee
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LAULUMANGUDE KIRJELDUSL

Litkumine H. Mikkel

VARAVAMANG.

Maingijad seisavad paarikaupa (ndoga vastamisi, hoides teine-
teise katest kinni) kahes kiilgedega méngujuhi poole olevas viirus
(joonis 1). Viirud on mirgitud A ja B-ga.

1. salm

Taktid 1—3. Viirg A tostab {ihendatud kded viaravaks iiles.
Viirg B seisab paigal. Taktid 4—6. Viirg A laseb kied alla, kuid
ei lase mitte kitest lahti. Viirg B tostab ithendatud kded véravaks
iiles. Taktid 7—9. Viirg A teeb virava, viirg B laseb kded alla.

X Rk TR
=Ewur s Slauale
- SRR e R
mEE R o
7 Joonis lB A g
Joonis 2 [ 1

R

Taktid 10—11. Viirg B teeb vérava, viirg A laseb kided alla.
Takt 12. Viirg A poordub esipoolega péripdeva ja paarilised vota-
vad paarilisepoolsetest katest kinni, tostes need viravaks. Teine
kdsi on puusal, kergelt rusikas. Viirg B laseb virava alla ja mén-
gijad poorduvad iiksteise jdrele ndoga vastupdeva, vottes kitest
kinni (joonis 2).
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2.—4. salm

Viirg A liigub konnisammul ringjoonel pédripdeva edasi kuni
oma kohale tagasi, hoides kdsi viaravana iilal. Viirg B liigub
konnisammudega vastupdeva oma kohale tagasi, minnes viravate
alt 1abi. Kui kohale joutakse enne laulu 16ppu, siis lauldakse rahu-
likult paigal seistes 16puni. Mdngu kordamisel jddb esimese salmi
tegevus samaks. 2.—4. salmi ajal moodustavad vérava viirg B
mangijad ja viirg A liigub vdravatest 1dbi péripdeva.

RINGILAUL
Liikumine H. Mikkel
1. salm

Moodustatakse kaks vordse arvu mingijatega teineteise sees
olevat soori, kusjuures seesmises sooris on méingijad seljaga, vali-
mises aga ndoga ringi keskpunkti poole. Hoitakse kitest kinni.
Taktid 1—8. Alustades vasaku jalaga, liigub vélimine so6r 16
konnisammu péripdeva, seesmine soor aga vastupdeva. 16. takti
1opul jddvad soorid seisma nii, et ollakse paarikaupa vastamisi.

Lakt 17.

Lastakse kétest lahti ja jdetakse need vabalt korvale. Seesmises
sooris olevad maéngijad teevad vélimises sooris olevaile méngi-
jaile tervituse (tiidrukud kniksu, poisid kummarduse). Vilimine
s00r seisab paigal.

Takt 18.

Vilimises sooris olevad mangijad teevad tervituse. Seesmine
s00r seisab paigal.

Taktid 19—20.

Molemates soorides olevad méngijad teevad korraga vastamisi
tervituse ja votavad paarikaupa parema kédevangu.

Taktid 21—24.

Péordutakse kohal 8 konnisammuga poolteist ringi péripdeva.
Paarilised on niiiid teistel kohtadel — seesmise so6ori méngijad
on viljaspool, vilimise so0ri méngijad aga seespool.

2. salm

Kordub esimese salmi tegevus ainult selle vahega, et niiiid on
soorid vahetatud ja vilimine s6or alustab liikumist vastupieva,
seesmine aga paripdeva.

123



TANTSULAUL

Mingijad moodustavad katest kinni hoides suure soori. 2—4
maéngijat laheb soori sisse. Soor liigub lauldes ja konnisammul
kogu aeg pdripdeva. Seesolijad liiguvad 1. ja 2. salmi ajal konni-
sammul vastupédeva, 3. salmi ajal valivad nad endile paarilised
soori hulgast, kelledega tantsivad 4. salmi ajal sulgvottes polkat.
4. salmi voib korrata. Mingu jatkamisel jdavad soori sisse vali-
tud paarilised.

PEEGEL

Mingijad liiguvad nelja esimese takti ajal sooris katest kinni
hoides konnisammul péripdeva. Uks méngija on soori keskel. Nelja
viimase takti jooksul («Ringi sees, mis teed seal sina, voime meie
korrata») imiteerib soor liigutusi, mida teeb ette soori keskel olev
maingija. Laulu 16ppedes valib soorisolija uue mangija, kes ldheb
tema asemel sisse, ja mdngu korratakse.
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MARUPOLKA
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Polka on elav ja hoogne tants, mida tantsitakse paljudes
maades. : ‘

Vastavalt tantsu iseloomule on ka selle tantsu muusika kiire
liikkumisega, hoogne. Polkale on iseloomulik kahelddgiline takt,
kusjuures takti esimene 166k on rohuline. «Marupolka» on erifi
kiire ja hoogne eesti rahvatants.
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VALSS

S. Maikapar
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Valss on laialt levinud saksa-austria péritoluga tants kolme-
loogilises taktis. _

Selle valsi autoriks on vene helilooja S. Maikapar, kes on loo-
nud lastele palju kauneid muusikapalu.
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KALEVITE KANTS

Kindlalt
P. Veebel
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Marsiks nimetatakse muusikapala, mis toetab marssimist. On
palju parem ja toredam marssida, kui laulame marsilaulu voi kui
kolab marsimuusika.

Marsid on kirjutatud kahe- voi neljalodgilises taktis, kusjuures
marssides astume rohulisel taktiosal alati vasaku jalaga.

Hoogsa ja rithika marsi «Kalevite kants» on loonud eesti heli-
looja Priit Veebel.
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KIISUKE
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KAABUSTE TANTS

V. Raitio
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Menuett on rahulike, moodukate liigutustega vanaaegne tants
kolmeldogilises taktimoodus.
Selle menueti autoriks on kuulus saksa helilooja J. S. Bach.




SISUKORD

Eesti NSV hiimn — G. Ernesaks .

Emale — eesti rahvaviis, R. Pats .
Emasiida — Th. Hansen .

Geki lauluke — A. Lepin .

Hakkame, mehed, minema — G. Emesaks 2
Helisev laul — A. Neggo . 15
Isa iluks — eesti rahvaviis . 3
Jaan ldeb jaanitulele — eesti rahvaviis .
Jahimeeste petja —, poola rahvaviis .

Juba kased kohavad — lasteviis .
Karjapoiss — soome rahvaviis .
Kevadekuulutajad — J. Simm .

Kevadel — kaanon . .

Kevade on sala tulnud — 5 Kapp
Kevade ootel — soome rahvaviis . ;
Kiigel — eesti rahvaviisi ainetel S. Taev.
Kiigu, liigu laevukene — eesti rahvaviis .

Kuku, sa kdgu — eesti rahvaviis .
Kus Pohjalahe kohiseb — A. Lite .

Konnin pdrjaga ma — vene rahvaviis .
Kdgu — M. Krassev . A
Labajalavalss — eesti tantsuviis .

Lambatall — B. Korver . 4
Laske sisse mardisandid — eesti rahvavus

Laula, laula lapseke — eesti rahvaviisi ] kaanon .

Laulik — eesti rahvaviis . .

Laul kiibitsast — M. Jordanski .

Laul Leninist — M. Krassev .

Laul 16kketule juures — E. Kapp . .
Laul noorest sepast — A. Al]ab]ev :
Laul Peedust — D. Kabalevski .

Lauluga me ldhme metsa — E. Kapp .
Lendurid — A. Aleksandrov .

Lenini teel — L. Tauts . .

Lobusad matkajad — M. Starokadomskl 2
Loikuse laul — eesti rahvaviis . :
Lokke juures — G. Ernesaks .

Marsilaul — kaanon .

Meri — E. Arro . .

Miks karu talvel magab e Kmpper
Noorte pioneeride marss — S. Deskin . LN
Noukogude Liidu hiimn — A. Aleksandrov ;
Nomm — P. J. Hannikainen .
Néirikuuske otsimas — E. Tamberg
Nééripuu laul — M. Krassev .

Néiritaat — V. Lipand .



Oh mina vdike mehekene — eesti rahvaviis .

Orus voolamas joekene kiire — vene rahvaviis .

Pallimdngu laul — eesti rahvaviis .
Parvepoiste laul — O. Merikanto .
Peegel — tatari laulumang . .
Piirivalvurid — V. Solovjov-Sedoi .
Pillerpall — V. Kapp :
Pioneeride marss — M Fradkin .
Pioneerid ldhevad — G. Ernesaks .
Poiste laul — R. Pats .
Pulmalust — eesti rahvaviis . 3
Rahupooldajate laul — B. Maizel .
Ringilaul — K. A. Hermann .
Sajab, sajab vihmake — kaanon .
Sepapoisid — kaanon

Talveime — S. Taev .

Talvelaul — soome rahvavus 7
Tammepuu — lati rahvaviis .
Tantsulaul — eesti rahvaviis .
Tihane — ungari rahvaviis . ’
Vana sokk — ukraina rahvaviis .
Vastlalaul — lasteviis .

Veli, kulla vellekene — S. Tae

Vennad on mul suured mehed — létl rahvavus

Vihmake — ukraina rahvaviis .

Vint voorsil — A. Lepik . <

Visa kalamees — M. Starokadomski .
Voidu teel — A. Pajupuu . : 5
Vidravamiang — eesti rahvaviis, kaanon .
Aiu lahke lapsukene — R. Pits .

Oo6biku surm — M. Hérma . .

Ule lume lagedale — eesti rahvavus, R. Pits .

‘MUUSIKA KUULAMISEKS

Marupolka — eesti tantsuviis .
Valss — *S. Maikapar /. .
Kalevite kants — P. Veebel .
Kiisuke — M. Muzafarov .
Siigistuul — R. Tobias . .
Kéadbuste tants — V. Raitio .
Karu — V. Rebikov . .
Menuett — J.'S. Bach .

NOODIOPETUS

Takt ja selle markimine
Veerandloogiline noot

Eeltakt . e

Sidekaar 5

Heliastmik ja klaviatuur .

Pohitoon ja kolmkola- . -
Punkteeritud riitm kahe loogl ulatuses .
Ettekande varjundid . S S d o
Poolel6ogiline paus . :
Punkteeritud riitm iihe loogl u]atuses :
Kokkuvote opitud riitmiméarkidest

Hingamise, hédédldamise ja hadlemoodustamise har]utusn
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